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PRILOHA

navrhu rozhodnuti Rady

0 podpisu jménem Evropské unie a prozatimnim provadéni Protokolu k Evropsko-
stifedomorské prozatimni dohodé o pridruZeni tykajici se obchodu a spoluprace mezi
Evropskym spolecenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni Palestiny (OOP)
ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim bi'ehu Jordanu a v pasmu Gazy na
strané druhé o ramcové dohodé mezi Evropskou unii a palestinskou samospravou na
Zapadnim biehu Jordanu a v PAsmu Gazy o obecnych zasadach tcasti palestinské
samospravy na programech Unie
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PRILOHA

PROTOKOL
K EVROPSKO-STREDOMORSKE PROZATIMNI DOHODE O PRIDRUZENI

TYKAJICI SE OBCHODU A SPOLUPRACE MEZI EVROPSKYM SPOLECENSTVIM

NA JEDNE STRANE

A ORGANIZACI PRO OSVOBOZENI PALESTINY (OOP) VE PROSPECH
PALESTINSKE SAMOSPRAVY NA ZAPADNViM BREHU JORDANU A V PASMU
GAZY NA STRANE DRUHE

O RAMCOVE DOHODE MEZI EVROPSKOU UNIi A PALESTINSKOU
SAMOSPRAVOU NA ZAPADNIM BREHU JORDANU A V PASMU GAZY

O OBECNYCH ZASADACH UCASTI PALESTINSKE SAMOSPRAVY NA
PROGRAMECH UNIE

EVROPSKA UNIE, dale jen ,,Unie“, na jedné strané

a

PALESTINSKA SAMOSPRAVA NA ZAPADNIM BREHU JORDANU A V PASMU
GAZY, déle jen ,,palestinska samosprava“, na strané druhé,

dale jen ,,strany*,
VZHLEDEM K TEMTO DUVODUM:

1.

Evropsko-stiedomoiska prozatimni dohoda o piidruZeni tykajici se obchodu a spolupréce
mezi Evropskym spoleCenstvim na jedné strané a Organizaci pro osvobozeni Palestiny
(OOP) ve prospéch palestinské samospravy na Zapadnim biehu Jordanu a v pAsmu Gazy
na stran¢ druhé (dale jen ,prozatimni dohoda o pfidruZeni®) byla podepsdna dne
24. Unora 1997 a vstoupila v platnost dne 1. ¢ervence 1997.

Evropskd rada na zasedani ve dnech 17. a 18. Cervna 2004 uvitala navrhy Evropské
komise tykajici se evropské politiky sousedstvi (EPS) a potvrdila zavéry Rady ze dne 14.
cervna 2004.

3. Rada opakovang ptijala zavéry ve prospéch této politiky.

Rada dne 5. bfezna 2007 vyjadtila podporu obecnému a globdlnimu pfistupu vyjadienému
ve sdéleni Evropské komise ze dne 4. prosince 2006, jenZ umoZituje ucast partnerskych
zemi EPS v agenturdch a programech Spolecenstvi, a to na zédkladé¢ dosazenych vysledkt
a pokud to pravni zéklad umoznuje.

Palestinska samosprava vyjadtila pfani u€astnit se fady programi Unie.

6. Konkrétni podminky tykajici se ucasti palestinské samospravy v kazdém konkrétnim

programu, zejména finan¢ni piispévek a postupy pro podévani zprav a pro hodnoceni, by
mély byt stanoveny v memorandu o porozuméni mezi Evropskou komisi a ptisluSnymi
organy palestinské samospravy,

SE DOHODLY TAKTO:
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Clanek 1

Palestinskd samosprava se miize ucastnit vSech stdvajicich a budoucich programti Unie
otevienych ucasti palestinské samospravy v souladu s pfislusnymi ustanovenimi, jimiz se tyto
programy piijimaji.

Clanek 2

Palestinskd samosprava finan¢né pfispéje do souhrnného rozpoctu Evropské unie, a to podle
konkrétnich programd, kterych se Gc€astni.

Clanek 3

Predstavitelé palestinské samospravy se mohou jako pozorovatelé a v zalezitostech tykajicich
se palestinské samospravy ucastnit ¢innosti fidicich vybori odpovédnych za monitorovani
programu Unie, na néz palestinskd samosprava financné ptispiva.

Clinek 4

Na projekty a iniciativy piedlozené ucastniky z palestinské samospravy se v nejvetsim
mozném rozsahu vztahuji stejné podminky, pravidla a postupy souvisejici s piislusSnymi
programy, jaké se vztahuji na ¢lenské staty.

Clinek 5

Konkrétni podminky tykajici se ucasti palestinské samospravy v kazdém konkrétnim
programu, zejména splatny finan¢ni ptispévek a postupy pro podavani zprav a pro hodnoceni,
budou stanoveny v memorandu o porozuméni mezi Komisi a piislusSnymi organy palestinské
samospravy na zéklad¢ kritérii stanovenych piislusnymi programy.

Zazada-1li palestinskd samosprava o vnéjSi pomoc Unie, aby se mohla ucastnit urcitého
programu Unie, na zéklad¢€ natfizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 232/2014 ze dne
11. bfezna 2014, kterym se ztizuje evropsky nastroj sousedstvi, nebo na zaklad¢ jakéhokoli
obdobného nafizeni tykajicitho se vngj$i pomoci Unie pro palestinskou samospravu, které
muze byt v budoucnosti pfijato, stanovi se podminky pro vyuzivani vnéj§i pomoci Unie
palestinskou samospravou v dohodé o financovani a za dodrzeni natizeni (EU) ¢. 232/2014.

Clanek 6

Kazdé memorandum o porozuméni uzaviené na zékladé¢ ¢lanku 5 stanovi v souladu s
nafizenim Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) 2018/1046 ze dne 18. Cervence
2018, kterym se stanovi finan¢ni pravidla pro souhrnny rozpoc¢et Unie, méni natizeni (EU) ¢.
1296/2013, (EU) ¢. 1301/2013, (EU) ¢. 1303/2013, (EU) ¢. 1304/2013, (EU) €. 1309/2013,
(EU) ¢&. 1316/2013, (EU) ¢. 223/2014 a (EU) €. 283/2014 a rozhodnuti ¢. 541/2014/EU a
zruSuje nafizeni (EU, Euratom) & 966/2012, ze finan¢ni kontrola nebo audity ¢i dalsi
provéifovani, véetné spravnich Setfeni, budou provadény Evropskou komisi, Evropskym
ttadem pro boj proti podvodiim a Ugetnim dvorem nebo na zékladé jejich zmocnéni.

Pfijmou se podrobna ustanoveni o finan¢ni kontrole a auditu, spravnich Setfenich, zpétném
vymahani, finan¢nich postizich a jinych spravnich sankcich, kterd umozni, aby byly Evropské
komisi, Evropskému tfadu pro boj proti podvodiim a Uéetnimu dvoru udéleny pravomoci
rovnocenne jejich pravomocem, pokud jde o pfijemce nebo smluvni partnery usazené v Unii.

Clanek 7

Tento protokol se pouzije po dobu platnosti prozatimni dohody o ptfidruzeni.

CS



Tento protokol strany podepisi a schvali v souladu se svymi postupy.

Kazda strana muze tento protokol kdykoli vypovédét pisemnym ozndmenim druhé stran€.
Tento protokol pozbyva platnosti Sest mésicti ode dne takového oznameni.

Ukonceni platnosti protokolu na zéklad¢é vypovézeni kteroukoli stranou nema vliv na piipadné
provadéni kontrol a inspekci podle ¢lanki 5 a 6.

Clanek 8
Do tii let od vstupu tohoto protokolu v platnost a poté kazdé tii roky mohou ob¢ strany
piezkoumat provadéni tohoto protokolu na zakladé skute¢né icasti palestinské samospravy na
programech Unie.

Clanek 9
Tento protokol se vztahuje na jedné strané na izemi, na néz se vztahuje Smlouva o fungovani
Evropské unie, a to za podminek v ni stanovenych, a na druhé strané na izemi Zapadniho
biechu a Pasma Gazy.

Cldnek 10

Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po dni, kdy si obé
strany diplomatickou cestou oznami, ze byly dokonceny postupy k tomu nezbytné.

Strany souhlasi s tim, ze protokol budou az do jeho vstupu v platnost provadét prozatimné ode
dne jeho podpisu az do jeho pozdéjsiho uzavieni.
Clanek 11

Tento protokol je nedilnou souc¢asti dohody.

Clanek 12

Tento protokol je sepsan ve dvou vyhotovenich v jazyce anglickém, bulharském, ¢eském,
danském, estonském, finském, francouzském, chorvatském, irském, italském, litevském,
lotySském, madarském, maltském, némeckém, nizozemském, polském, portugalském,
rumunském, feckém, slovenském, slovinském, $panélském, $védském a arabském, pfi¢emz
vSechna znéni maji stejnou platnost.

V Bruselu dne ... mésice ... roku ....

Za Evropskou unii Za palestinskou samospravu
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